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AUGLYSING

um fullgidingu Nordurlandasamnings um skrifstofur Radherranefndar
og réttarstodu peirra, dsamt viobotarbokun um skrifstofu stjéornar-
nefndar NorOurlandari®s og réttarstoéu hennar.

Samkvaemt heimild i 16gum nr. 92 10. desember 1973 var fullgildingarskjal Is-
iands ad samningi milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar um
skrifstofur Radherranefndar NorSurlanda og réttarstodu peirra, sem undirritadur
var i Osl6 hinn 12. april 1973, dsamt viShotarbékun um skrifstofu stjérnarnefndar
NorSurlandarads og réttarstoSu hennar, sem undirritud var i Oslé hinn 15. mai
1973, afhent utanrikisraduneytinu i Oslo hinn 20. desember 1973.

Samningurinn og viShdotarbokunin eru birl sem fylgiskjal med auglysingu
bessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraouneytid, Reykjavik, 28. desember 1973.

Einar Agtstsson.

Pétur Thorsteinsson.
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AUGLYSING

um fullgildingu samkomulags um breytingu 4 Nordurlandasamningnum
fra 6. febriar 1931 um alpjédleg einkamalaréttarakvaedi
um hjaskap, ettleidingu og lograd.

_ Samkvemt heimild i 16gum nr. 95 fra 20. desember 1973 var fullgildingarskjal
Islands a8 samkomulagi, sem undirritad var i Stokkh6élmi hinn 20. névember 1973,
milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjé8ar um breytingu a4 NorSur-
landasamningnum fra 6. februar 1931 um alpjéSleg einkamalaréttarakvaesi um hju-
skap, eettleidingu og 10gra®, sbr. 16g nr. 29 8. september 1931, afhent utanrikisradu-
neytinu i Stokkhoélmi hinn 28. desember 1973.

Samkomulagi® er birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, Reykjavik, 28. desember 1973.
Einar Agtstsson. S
Pétur Thorsteinsson.
Fylgiskjal.

Samkomulag milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjé6dar um
breytingu 4 Nordurlandasamningnum fra 6. febriar 1931 um alpjodleg
einkamalaréttarakvaedi um hjuskap, wttleidingu og lograd.

Rikisstjornir fslands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjé8ar hafa ordid
asattar um, ad 1., 9., 10. og 22. gr. i NorSurlandasamningnum fra 6. februar 1931,
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um alpjédleg einkamalaréttardkvaedi, um hjtskap, wttleidingu og 1ogras skuli hljésa
bannig:
1. gr.

Nu 6skar rikisborgari einhvers samningsrikjanna kénnunar a hjonavigsluskil-
yroum eda lysingar hja stjérnvaldi einhvers hinna rikjanna, og skal pa kanna rétt
hans til a8 ganga i hjiskap eftir 16gum bess rikis, enda eigi annad hjénaefna par
heimili, en ella eftir 16gum pess rikis, bar sem hann 4 rikisfang. /Eti§ skal po beita
logum bess rikis, sem hjonaefnid A rikisfang i, ef pad 6skar pess. N1 skal kanna
rétt til ad ganga i hjuskap eftir 16gum bess rikis, par sem hjonaefni & rikisfang,
og getur hlutaBeigandi stjérnvald pa krafist pess, ad rétturinn sé sannadur med
vottordi, sem gefid var at af stjornvéldum bess rikis, sem pad 4 rikisfang i.

Nu er svo fyrir meelt i 16gum samningsrikis, sem hjonaefni 4 heimilisfesti i,
ad foreldrar bess efa logradamaur sambykki radahaginn, og skal pa eftir pvi
fari®, bott sliks sampykkis s¢ ekki krafist i 16gum pess rikis, par sem konnun
hionavigsluskilyrda fer fram.

Um kénnunina og Iysinguna gilda ad 68ru levti 16g pess rikis, sem hlutad-
eigandi stjornvald heyrir tl.

9. gr.

[ sérhverju rikinu ber ad fara eftir par gildandi 16gum um akvarSanir peer, sem
nefndar eru i 7. og 8. gr. Fignaskipli og skadabzetur Akvarast bo Avallt eftir peim
ldgum, sem samkvaemt 3. gr. gilda um fiarmal hjénanna.

SkilnaSur ad bordi og seng, sem fengist hefur i einu rikjanna, veitir { hinum
rikjunum sama rétt til 16gskilnadar sem skilnadur a8 bordi og sang, er bar hefur
fengist.

Nu er ekki til a8 dreifa reglum um skilnad ad bordi og seng i 16gum samnings-
rikis, en i vissum tilvikum byggt 4, ad umhugsunarfrestur sé undanfari 16gskiln-
adar, og geta pa hjon, sem veittur hefur verid skilnaBur ad bordi og seng i ein-
hverju hinna samningsrikjanna, fengid 16gskilnad i pessu riki 4n sliks undanfar-
andi umhugsunarfrests, enda hafi paun, frad hvi a8 skilnadur a8 bordi og saeng var
veittur, lifad aGskilin svo lengi, ad svarar til sliks umhugsunarfrests, og hafi ekki
tekid upp sambid ad nyju.

10. gr.

begar fjarmal hjona, sem fengid hafa skilnad ad borSi og sweng, akvardast
eftir 16gum sammningsrikis, sem ekki byggir 4 reglum um skilnad a® bordi og seng,
skulu fjarverSmaeti, sem &8ru askotnast eftir skilnadinn, verda séreign bess, en
abyred 4 skuldum miSast vid aBstedur eins og baer voru vid skilnad ad bordi og sseng.
Ad o6Bru leyti skal fari§ ad 16gum bessa rikis, a§ pvi er til buskipta tekur vid
16gskilnad.

Andist annad hjona, eftir ad skilnadur a8 borSi og seng er veittur, og spurning
vaknar um rétt hins eftirlifandi til arfs eftir hid latna samkvemt reglum um 16g-
erf8ir efa samkvemt erfdaskra, og beita skal 16gum samningsrikis, sem ekki byggir
4 reglum um skilna® ad bordi og seng, skal skilnaBur ad bordi og seng lagSur ad
jofnu vit 1ogskilnad, ef hinn fyrrnefndi varir enn.

22. gr.

Urskurdur umbodsstjérnar og adfararhaefir démsurskurdir, er gengid hafa i
einhverju rikjunna samkvemt 5., 7., 8, 11, 13, 14, 15., 19. og 21. gr., skulu gilda i
hinum rikjunum Aan sérstakrar stadfestingar og an rannséknar a4 pvi, hvort ur-
skurdurinn sé rétiur eSa forsendur hans, per er taka til heimilisfesti eda rikisfesti
i einhverju samningsrikjanna. Petta 4 einnig viS um adfararhsefa domstrskurdi,
sem gengid hafa i einhverju rikjanna og kve®a 4 um 64gildi e®a égildingu hju-

’

skapar milli rikishorgara i samningsriki.
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Samningsrikin geta gengid ad pessu samkomulagi med pvi:
a) ad undirrita pad an fyrirvara um fuallgildingu, e8a
b) ad undirrita pad med fyrirvara um fullgildingu asamt eftirfarandi fullgildingu.

Fullgildingarskjolin skulu sett til vorslu i seenska utanrikisraSuneytinu.

Samkomulagid gengur i gildi 1. jantar e®a 1. juli nzestan eftir ad samnings-
rikin hafa 61l gengid ad samkomulaginu.

Til bess a8 samningnum verdi beitt um Fereyjar og Graenland, getur danska
domsmalard8uneytis, a8 hofSu samradi vis déomsmalaraduneyti hinna samnings-
rikjanna, dkvedi8 bau fravik, sem sérstakar fereyskar eSa grenlenskar adstedur
kunna ad krefjast.

Til stadfestingar bessu hafa undirritadir, sem hafa fullgilt umbod, undirritad
samning pennan.

Gert i Stokkholmi hinn 20. névember 1973 i einu eintaki 4 islensku, dénsku,
finnsku, norsku og sensku, og ad bvi er senskuna vardar i tveimur textum, 68rum
fyrir Finnland og hinum fyrir Svipjod.

28. desember 1973. Nr. 27.
AUGLYSING

um afnidm vegabréfsaritana milli fslands og Nyja-Sjilands.

Med erindaskiptum i London hinn 12. desember 1973 var gengi§ fra gagn-
kvemu samkomulagi milli [slands og Nyja-Sjalands um afnam vegabréfsaritana
fyrir ferSamenn midad vid allt ad priggja manada dvél.

Samkomulagi¥ gengur i gildi hinn 1. febrtiar 1974.

Erindaskiptin eru birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

betta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, Reykjavik, 28. desember 1973.

Einar Agistsson.

Pétur Thorsteinsson.

Fylgiskjal.

December 12th, 1973.
Excellency,

I have the honour to refer to recent discussions hetween representatives of our
two Governments concerning arrangements to facilitate travel between our two
countries and to suggest that a visa agreement in the following terms be concluded
between the Government of New Zealand and the Government of Iceland.

1. Icelandic nationals holding valid Teelandic passports who wish to visit New
Zealand as temporary visitors for not more than three months shall not be
required to obtain visas.

2. Icelandic nationals who wish to enter New Zealand, and who are not entitled
to exemption in terms of the foregoing paragraph, shall be subject to the re-
quirements of New Zealand concerning visas.

3. (a) Subject to the provisions of this paragraph, the Icelandic Government will

waive visa requirements for New Zealand citizens holding valid New Zea-
land passports who wish to enter Iceland as bona fide non-immigrants.



